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Zweimal Samichlausabend bei Fritz Pölsterli

Einst... La St-A/ico/a* a«tre/oii

^

'-tf *

«Ganz genau, wie ich mir's gedacht habe,
Herr Professor !» (The Sydney Mai»

- Zlcoaez <y«e c'eit exactement ce g«e
;e préfojyaii, mon cber con/rère /

Bei Strafe. «Ich wäre gestern beinahe ertrunken, als ich
am Hafen ins Wasser fiel!»

«Kannst du denn nicht schwimmen?»
«Doch, aber da stand ein Plakat, daß das Schwimmen ver-

boten wäre!»
*

Zweierlei. «Ich finde es furchtbar blöd von einem
Manne, auf die Knie zu fallen, wenn er einen Antrag macht.
Mein Mann hatte diesen absurden Einfall Gott sei Dank nicht.»

Freundin: «Nicht? Bei mir tat er es!»

jetzt a«/'o«rd'b«i Zeichnungen Brandi

«Wenn du nur ein einziges Streichholz hättest und solltest
damit eine Zigarre, ein Licht und eine Gaslampe anzünden,
was würdest du zuerst anstecken?»

«Das Streichholz!»

In der Tierhandlung. «Sie sagten mir doch, daß
Schildkröten dreihundert Jahre alt werden! Meine ist aber am
selben Tage gestorben, an dem ich sie bei Ihnen gekauft habe!»

«Das war aber Pech, mein Herr! Da müssen die dreihundert
Jahre gerade um gewesen sein!»
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Traum im Bad.

Le mot2.fie«r g«i reue dam ion bam <7«e /e
robinet «Leu« /roide déferie de /a bière b/onde
Retirait le /aire examiner par «n prycbiatre.

Ce/a /ait iix /oil çwe t>o«i me baiiez
/a main depaii /e débat d« repai /
Q«e uoa/ez-fo«!, on a owb/ié de
mettre «ne leroiette.

— Ton père eit cordonnier et t« n'ai pai de bottinetf
— Taii-foi, ton père eit dentiite et ton petit /rère n'a <?«e

de«x denti...

D « e /. On par/aiî dei i«itei d'«n d«e/ a« piito/et. L'«n dei
combattant! raconta r/«e, i'i/ n'anait pai été b/ené, i/ /e défait
à ce g«e /a ba//e de /'adtieriaire était <oen«e l'ap/atir contre ion
porte-monnaie.

— Hoi/d de /'argent bien p/acé, remar^aa «n témoin.

Arcbéo/ogie. Ca/ino, propriétaire, eit a//é paner <7«e/-

i?«ei joari en /ta/ie.
// a f« Pompéi.
— C'eit bea« è

— Ce n'eit pai ma/. A/aii çae de réparationi d /aadrait/...

«Bist du sicher, Fräulein, daß die Waage genau stimmt?»
- Ditei donc A/in, noai étei bien i«re <y«e /a ba/ance

eit exacte è
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